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@ Biinker Precitaj si tento manual pred jazdou

PRECO JE POTREBNE PRECITAT SI TENTO NAVOD PRED PREVADZKOU?
Tato prirucka bola napisana, aby vam pomohla pochopit’ spravne pouzivanie a udrzbu elektrickych kolobeziek radu MUKUTA.

Je dolezité porozumiet’ funkciam a vlastnostiam novej MUKUTY predtym, ako ju zacnete pouzivat', pretoze vam umozni vychutnat’ si z nej maximum uz
pri prvej a kazdej jazde.

Je tiez dolezité, aby ste si v§imli, ze prva skiska MUKUTY by mala byt’ v odl'ahlej oblasti, kde st prekazky minimalne aZ Ziadne. Jednotka MUKUTA
bude vyzadovat’ urcité nastavenia a dobu zabehu, aby sa vsetky pohyblivé Casti nastavili do spravnej polohy. PRED JAZDOU: Uistite sa, Ze skladaci

mechanizmus je pevne zaisteny na svojom mieste a ze je zaistena bezpecnostna poistka.

A Varovanie

Vyrobok a jeho znatka MUKUTA nezodpovedajii za Ziadne nahodné §kody suvisiace s pouZivanim tohto vyrobku.
Varovanie!

Zodpovednost’ za udrzbu MUKUTA je na vas! Spravna a Casta udrzba znizi riziko zranenia.

- PRIJAZDE VZDY MAJTE PRILBU

- VZDY DODRZUJTE MIESTNE ZAKONY A PREDPISY

- NIKDY NEJEZDITE NA SKUTRI ZA ZLEJ VIDITECNOSTI

- AK NEMATE SPRAVNE BEZPECNOSTNE VYSTROJE, NEVYKONUJTE AKCERACIE, KOLESAKY ani SKOKY.

Warning & General 1



Max
Blinker

Riadiaca
jednotka 60 V
(32A)

MAX Dojazd
Dvoj jazdy 50-60KM
Sportovy mod 100-120KM

BATTERKA
60V 20.8A/60V 25.6A(LG)

1400W zadny motor
Dvojité pruzinové tlmenie

Pneumatika 10*3INCH

Disk hydraulickej brzdy

Disk hydraulickej brzdy
1400W predny motor

Max rychlost’ 75KMH

Elektrické brzdy + Hydraulicky
brzdovy systém

Smervka ’

Packa hydraulickej brzdy

NFC kla¢

Vypina¢ jedno alebo dvoj motorovej jazdy

Elektricky klakson

Skladaci spina¢

S5

Dvojité pruzinové tlmenie




Model MUKUTA 10PLUS

Batéria 60V 20.8AH/60V 25.6AH
Pneu 10*3 INCH
Brzdy Elektricka brzda + Predna a zadna hydraulicka brzda

MaxDojazd(Jeden motor)  100KM/120KM

Max Dojazd(Dva motory)  50KM/60KM

Max rychlost Dual Méd: 75KMH
Véha 36KG

Odpruzenie 1t 1 5 i

Vykon 60V 1400W* 2 bezkefové motory
Kontrolér 60V (32A)
Max zat'az 150KG

Maximalne zat'azenie a rychlost’ sa mozu lisit’ v zavislosti od hmotnosti jazdca, Stylu jazdy a terénu.

TECHNICAL FEATURES MUKUTA 3



Max
@ Blinker

Inteligentny systém riadenia teploty

Ovladace motora namontované na vasej elektrickej
kolobezke MUKUTA su vybavené ochranou proti
pretazeniu. Ak teplota regulatora prekro¢i bezpecnostny
prah, riadiaci systém vstlpi do 20-sekundového
ochranného cyklu. Ak ddjde k strate energie v dosledku
pretazenia, prestante jazdit' a nechajte ovlada¢ vychladnut'.

4 Intelligent temperature control management system
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Inteligentny systém regulacie teploty elektrickej kolobezky série MUKUTA
(Zataz 165 LB bola testovana podl'a letnej klimy)

MUKUTA 10PLUS

90°C

20s




MUKUTA obsluha a programovanie displeja

Max
@ Blinker

NFC plocha
Rychlost Rychlost’
Ukazovatel batérie (MPH)

Zakladna obsluha:

1. Zobrazeny obsah

Rychlomer / Uroveii napitia / Pocitadlo kilometrov / Po¢itadlo kilometrov / Urovei nabitia batérie / Aktivna kontrolka tempomatu / Ondocator prevodovky /
Kontrolka poruchy

2. Vsetok obsah na displeji (zapnutie do 1 sekundy)




@ T MUKUTA obsluha a programovanie displeja
Blinker

3.1 Rychlost’

Jednotka : MPH, KM/H
Signal rychlosti je prevzaty z Hallovho signalu vo vnutri motora. Odoslany do ovladaca pomocou ovladaca (Cas jednej Hallovej periddy,
jednotka: 1MS). Displej vypocita skutocnu rychlost’ na zaklade priemeru kolesa a udaje signalu vypocitaji skutoénu rychlost’ (motor Holzer tiez

potrebuje nastavit’ pocet magnetickej ocele

3.2 Nastavenie prevodového stupnia , 0-3 digitélny displej

3.3 Zobrazenie stavu vozidla

() Pripomenutie vypnutia = Svetlomet;
brzdy; —
Porucha komunikacie;
Tip na udrziavanie

< konstantnej rychlosti;



MUKUTA Obsluha a programovanie displeja

Max
Blinker

Displej P-Kady(programovacie kddy)

Aby sa dostat’ do menu dlho podrzte a .Pouzite tlacidlo aby sa posuvat’ cez P-kody, a pre zmenu parametrov

P01:Jas podsvietenia: 1. troveii je najtmavsia ; Uroveii 3 najjasnejsia ; Predvolené: 3 P02:Najazdené: jednotka,0 : KM ; 1 : MILE ; Predvolené: KM

P03: Uroveii napitia: 24V, 36V, 48V, 52V, 60V, 72V, Predvolend hodnota: 60V
P04: Cas ne&innosti: 0 znamena, Ze nie je Gas nedinnosti; Ostatné ¢isla predstavujii &as ne¢innosti. Rozsah je 1 az 60 minat. Predvolené: 5 PO5: Rezerva
PO6: Priemer kolesa: Jednotka je palec. Presnost’ je 0,1; Predvolena hodnota: 10,0 P07: Cislo magnetickej ocele na meranie rychlosti. Rozsah je 0-255. Predvolené:28 P08:

Obmedzenie rychlosti: Rozsah je 0-100 km/h. Predvolena hodnota: 100

P09: Nulovy Start, ziadne nastavenie nulového startu ; 0 znamena nulovy Start.1 znamena ziadny nulovy Start. Predvolené: O

P10: Rezerva

P11: Vyberte prepina¢ EABS. Rozsah je 1-5,0 znamena zatvorenie.l znamena najslabsi.5 znamena najsilnejsi. P12: Sila makkého a tvrdého startu. Rozsah je 1-5. Najméksia je 1.
Najtvrdsia je 5. Predvolena hodnota: 5 P13: Rezerva

P14: Rezerva

P15: Podpatie regulatora

P16: Nastavenie nuly ODO: podrzte stladené 5 sektind, ODO vynuluje. P17: Ked ukazuje 0, nemdZe pouzit cruise. Ked’ ukazuje 1, mdze pouzit cruise. Predvolené: 0

P18: Zviazte a rozbalte KARTY NFC. Dlhym stlacenim vytvorte vdzbu, dlhym stlacenim vytvorte rozviazanie P19: Rezerva

P20: Komunikaény protokol je predvoleny 4. Neda sa zmenit'.

<)

MUKUTA display operation and porgramming



MUKUTA Obsluha a programovanie displeja

Max
Blinker

1. Ak je vypnuta2 sekundy podrz aby zapnut’ kolobezku. Ak je kolobezka zapnutd, mozete zmenit' rozhranie ODO, TRIP, VOL,

kratkym stlacenim . .

2. Ak je kolobezka zapnuta pre jej vypnutie podrzte na 2sekendy. Stlacte pre zmenu prevodového stupna.

3. DIhé stlacenie a aby vojst’ k P-kddom menu — odpori¢ame pozriet’ funkcie na strane 8.
Vstupne do rozhrania nastavenia ponuky a stlacte alebo zvySenie a znizenie hodnoty , po ukonceni nastaveni stlacte

Aby prejst’ na d’alsi parameter a ulozte hodnoty predoslého nastavenia Po nastaveni parametrov, dlho podrzte + znova pre

opustenie nastaveni alebo pockajte 8 sekind pre automatiky odchod a ulozenie.



MUKUTA Obsluha a programovanie displeja

Max
Blinker

1.Nastroj nie je viazany na NFC Kkartu:

Po spusteni sa na LCD displeji zobrazi normalny obsah. V tomto ¢ase mdze glukomer priamo vstipit’ do pracovného stavu. Nizsie uvedeny diagram:

2. Ako sparovat’ NFC kartu:

Karty su nastavené z vyroby.

Oneskorené nastavenie: Pri pouzivani vizby mobilného telefonu alebo funkénej karty NFC postupujte podla nasledujticich metod
Dlho podrzte 5sekdnd pre zobrazenie B 0. Potom NFC kartu prilozte na plochu kariet, B 1 sa zobrazi, znamena to, Ze karta je nastavena
spravne

Stlacte 5sekund pre zobrazenie C 0. potom vsetky NFC kl'u¢e budu sparované.

10 MUKUTA display operation and porgramming



Saoe MUKUTA Obsluha a programovanie displeja
Blinker

3. Pristroj bol spojeny s NFC kartou: po spusteni sa na LCD zobrazi karta, napajacie napétie sa nezobrazuje v oblasti potiahnutia karty a indikétor
potiahnutia blika, ¢o znamena, ze na spustenie je potrebné kartu potiahnut’. V tomto ¢ase akcelerator nefunguje.
Nizsie uvedeny diagram:

Pozndmka: Kvoli inovacii produktov spolo¢nosti sa moze niektory zo zobrazenych obsahov produktov, ktoré ziskate, 1isit" od pokynov, ale neovplyvni to vase
bezné pouzivanie.
Ak sa karty NFC nahodou stratia, mozete sa pokusit’ kontaktovat’ miestnych agentov. (kazda E-kolobezka je vybavena 3 kI'acmi).

MUKUTA display operation and porgramming 11



Max

MUKUTA Ovladanie a programovanie displeja
@ Blinker

1. Klakson 7. Displej

2. Jedno a dvoj motorové spinanie 8. Skladaci mechanizmus rukovati
3.NFC 9. Brzda

4. Tlacidlo radenia dole 10. Smerovka

5. Tlagidlo riadenia dole /
Zapnutie svetla
6. Tlacidlo zapnutia

MUKUTA display operation and porgramming



Max
Blinker
Zapnut/Vypnat
Rychlost’
Svetlo

Vzdialenost’ & iné data

MUKUTA Ovladanie a programovanie displeja

Dlhym stlacenim vypinaca [6] na 2 sekundy kolobezku zapnite/vypnite a potom ju aktivujte pomocou NFC karty. Ak
sa kolobezka 90 sekund nepouZziva, automaticky sa vypne.

Stlacenim tlacidla [4] alebo [5] mézete prepinat’ medzi tromi réznymi Groviiami rychlosti 1 az 3. Na ovladanie
rychlosti v ramci kazdej Grovne rychlosti pouzite plyn.

Ked’ je napajanie zapnuté, dlho stlacte (stlacte a podrzte na 2 sekundy) a podrzte tlacidlo [5] na zapnutie alebo
vypnutie svetlometu.

Ked’ stojite a je zapnuté, dlho stlacte (stlacte a podrzte na 2 sekundy) a uvol'nite tlacidlo [6], aby ste presli
nasledujucimi Gidajmi: ODO (celkovy pocet najazdenych kilometrov), TRIP najazdené kilometre, Giroveii NAPATIA a
KOD CHYBY.



MUKUTA Ovladanie a programovanie displeja

Zapnutie

Stla¢ po dobu 3. sekind a Cakaj na zobrazenie vyzvy na zadanie

Tokenu (Karty). Priloz Token (Kartu) BRZZ2EEN K IR nagitanie NFC

P-Nastavenia

Stla¢ a podrz a spolu po dobu 3. sektind aby otvorit’ P Nastavenia rozhranie.

Zmena rychlosti

Stla¢ raz alebo aby prepinat’ medzi zvySovanim medzi 1 a 3.

Funkciou je obmedzit’ maximalny limit, pricom 3 je maximalna rychlost’, ktort je

mozné dosiahnut’.



DDM: Dvoj / Jedno MUKUTA Ovladanie a programovanie displeja
motorova jazda

Stlag¢ stla¢ raz aby aktivovat’ funkciu dvoch motorov.
Stlaérnim opdtovne aktivujete funkciu jazdy s jednym motorom.

alebo len stlacit’ raz.

Stla¢ @ aby zapnut’ klakson. Tlacidlo je mozné podrzat’

Klaks6n

Stlacte tlacidlo a kontrolka blika. Automatické vypnutie po 12 sekundach.
Smerové svetla mozu byt’ si€asne len na jednej strane. Jedna strana sa otvara
a druhd strana sa automaticky zatvara

Tlacidlo zapnutia smeroviek

Max
@ Blinker



Skladanie riadidiel @ Max
Blinker

Otocte skrutku rukovite proti smeru Po uvolneni vytiahnite zdpadku
hodinovych ruciciek, aby ste uvolnili skrutky od seba
mechanizmus

Sucasne sklopte rukovit’ dole Uvolnite skladaciu pracku




i Max
@ Blinker

Vytiahnite hacik

Zacvaknite bezpecnostny hak riadidiel do zadnej podlozky

Sklopte dole hlavnu ty¢

Skladanie riadidiel

Folding handle bar

17



Batéria a nabijanie
Blink
Batéria 1nkar

- Pocas nabijania kolobezku neprevadzkujte
- Neskladujte kolobezku dlhsi cas s takmer vybitou batériou.
- Z Casu na Cas vybite batériu jazdou. Nechajte batériu znova nabit’ a davajte pozor, aby ste ju nenechali Uplne vybitu.

VYPNITE NABIJANIE ZA NASLEDUJUCICH OKOLNOSTI:

- Zlomené
- Zacitite zapach alebo vyteka kvapalina.

- Spodna cast’ paluby alebo jej celok sa nadmerne zahrieva
- Unik

Vyhnite sa kontaktu s latkou alebo zasahovaniu do vybitej batérie. Batériu uchovavajte mimo
dosahu deti, domécich zvierat alebo priameho tepla. Vystavenie napitiu batérie moze sposobit’
smrt’ alebo vazne zranenie.

Pouzivanie, skladovanie alebo nabijanie batérie MUKUTA mimo $pecifikovanych limitov
moze mat za nasledok zrusenie zaruky, poskodenie batérie a efektivne nabijanie batérie.

Pred prvym pouzitim kolobezky je dolezité plne nabit’ batériu.

Battery and charging



Batéria a nabijanie

Prvé nabijanie @ Blnker

Batéria vasho skutra je vybavena tymito vstavanymi funkciami:

1. Vyvazena ochrana nabijania: Pocas nabijania batéria automaticky vyrovnava napdtie medzi vnutornymi ¢lankami, aby chranila kazdy ¢lanok.

2. Ochrana proti nadmernému nabitiu: Batéria sa po nabiti automaticky prestane nabijat’, aby bola chranena pred poskodenim.

3. Nadprudova ochrana: Batéria sa automaticky zastavi nabijanie, ak je napétie vyssie ako predpisané napitie, aby bola batéria chranena.

4. Ochrana proti nadmernému vybitiu: Batéria sa automaticky prestane vybijat’, ked’ jej napitie klesne pod hodnotu podpitia, aby bola batéria chranena.
5. Ochrana proti skratu: batéria automaticky zastavi vystup v pripade skratu.

Ako nabijat’
1. Uistite sa, Ze je skater VYPNUTY. Pripojte externii nabijacku ku kolobezke.

2. Zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky a potom zapnite napajanie elektrickej zasuvky.
3. Nenabijajte batérie pri teplotach nizsich ako 5 °C alebo vyssich ako 40 °C. Batéria moze zastavit’ proces nabijania.

4. CERVENA kontrolka nabijania - Batéria sa nabija.
Nabijanie svieti na zeleno - Batéria je plne nabita.

Battery and charging 19



Kontrola pred jazdou

KONTROLA PRED JAZDOU

neumatika je
natlakovana na
Standardnu
odnotu na
pneumatike

Brzdy funguja spravne

Zabezpecte skladaci
mechanizmus

je Uplne zaistena na mieste so
zvukom KLIKNUTIA

Rychle uvolnenie riadidiel
je pevné

Max
@ Blinker



Max
Blinker A VAROVANIE!

Niektor¢ krajiny vyzaduji bezpecnostné zariadenia alebo vybavenie. Je vaSou zodpovednostou
poznat’ zakony $tatu a dodrziavat’ ich. Pred jazdou na kolobezke vSak dorazne odporucame spravne
pouzivat’ bezpecnostné vybavenie.

TLAK VZDUCHU PNEUMATIKY: PNEUMATIKA JE NATLAKOVANA NA STANDARDNU

HODNOTU NA PNEUMATIKE
BEZPECNOSTNA VYBAVA
Prilba: NajcastejSimi a najvaznejsimi zraneniami z jazdy st poranenia hlavy. Da sa tomu zabranit’ nasadenim prilby. Pri jazde na MUKUTE musite mat’
prilbu. Prilba musi byt’ varovana podl'a ich pokynov.

MECHANICKA BEZPECNOST
Pred pouzitim MUKUTA:
1) Vzdy vykonajte vizualnu kontrolu, ¢&i st vSetky skrutky a matice utiahnuté a na svojom mieste. Ak nieco chyba alebo chyba a nie ste si isty, prineste to

spat’ autorizovanému distributorovi alebo nas kontaktujte e-mailom.

2) Skontrolujte pneumatiky a kolesa a ¢i nevykazuji zndmky opotrebovania; nepotrebujii vymenu. Vzdy sa uistite, Ze sa brzdovy mechanizmus nedotyka
kolies a umoziuje vol'né pretacanie.

3) Vzdy vykonavajte mechanické kontroly bizd a ostatnych ¢asti kolobezky, ktoré umoziiuju viditeI'nost’, bezpecnost’ a funkénost’ kolobezky.

Warning 21



Obmedzena zaruka

POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU SUHLASITE S TOUTO OBMEDZENOU ZARUKOU. POZORNE SI PRECITAJTE TUTO OBMEDZENU ZARUKU.

Ak cheete vyuzit’ obmedzenu zaruku, zakaznikovi sa odporaca precitat’ si zaru¢né podmienky MUKUTA spolu s ¢astami ,,starostlivost’ a udrzba“ uvedenymi v pouzivatel'skej prirucke. Tato obmedzena
zéruka plati v rozsahu povolenom zakonom a pokial’ nie je obmedzena alebo zakazana zakonom.

Podrobnosti 0 obmedzenej zaruke

1. MUKUTA zaruduje, ze produkty kolobezky MUKUTA (d’alej len ,,Produkty* alebo ,,Produkt) st bez chyb materialu a spracovania v stlade s nasledujicimi podmienkami:

2. Tato obmedzena zaruka sa vzt'ahuje na pdvodného kupujiiceho Produktu, na ktory sa vzt'ahuje tato zaruka, a na kazdého nadobtdatel’a Produktu podas prvych mesiacov poéinajuc (datum), ako je uvedené
nizsie (,,Zaru¢na doba®).

Tato obmedzena zaruka sa vzt'ahuje len na produkt a kazdu z jeho nasledujicich komponentov (d’alej len ,,komponenty*):

a. Nabojovy motor;

b. Supravy batérii (okrem pripadu, ked’ bola batéria skratovana alebo tesnenia krytu batérie alebo ¢lankov boli poskodené alebo boli temperované, alebo ak bola batéria pouzita v inom zariadeni, nez je
urcené);

c¢. Ovladac;

d. NFC displej;

e. Nabijacia jednotka;

f. VSetky ostatné elektrické rozvody a komponenty.

3. Pocas Zaruénej doby spolo¢nost MUKUTA alebo jej autorizované servisné strediska opravia alebo vymenia podl'a uvazenia spolo¢nosti MUKUTA a bez nakladov pre zakaznika akékol'vek chybné
Komponenty za nové alebo tovarensky prerobené nahradné polozky a vratia Produkty zakaznikovi v prevadzkovom stave, za predpokladu, Ze st splnené podmienky tejto Obmedzenej zaruky. Vsetky chybné
produkty alebo komponenty, ktoré boli vymenené, sa stivaji vlastnictvom spolo¢nosti MUKUTA.

4. Na produkty a/alebo Komponenty, ktoré boli opravené alebo vymenené podl'a odseku vyssie, sa bude vztahovat tito Obmedzena zaruka po zvySok Zaruénej doby.

5. Tato obmedzena zaruka bude platnd len vtedy, ked’ bude spolo¢nosti MUKUTA alebo jej autorizovanym strediskam predloZzena spolo¢ne s dokladom o datume a mieste zakdpenia produktov, ako je doklad
o kupe.

Na o sa tato obmedzena zaruka nevzt'ahuje:

1. Produkty pouzivané na komeréné uéely vratane, ale nie vyluéne, lizingu/prendjmu, pouzitia v sut’aziach atd’

2. Akékol'vek logistické naklady na vratenie Produktu spolo¢nosti MUKUTA alebo jej autorizovanym servisnym strediskdm na oprav u alebo néklady na vréatenie Produktu zakaznikovi po vykonani servisu.
3. Zavady alebo $kody vyplyvajice z pouzivania Produktu (produktov) inym ako beznym a obvyklym sposobom, ako je uvedené v pouzivatel'skych priruc¢kach prilozenych k Produktom.

4. Poruchy alebo poskodenia spdsobené nespravnym skladovanim, vystavenim vihkosti alebo vlhkosti, Gpravami, zapojeniami, opravami (okrem tych, ktoré vykondva MUKUTA alebo jej autorizované
strediskd), nespravnym pouzivanim, zanedbanim, zneuzivanim, nehodou, Gpravou, nespravnou instalaciou alebo inymi ¢inmi, ktoré nie st chybou spolo¢nosti MUKUTA, vratane $§kod spdsobenych padom,
vyhorenim poistiek, rozliatim jedla alebo tekutiny.

5. Chyby alebo poruchy produktu, ktoré zakaznik pocas Zaru¢nej doby neoznamil.

6. Vyrobky, ktorych sériové &isla boli odstranené alebo s nimi bolo manipulované.

7. Tato obmedzena zaruka nahradza vSetky ostatné zaruky, vyslovné alebo implicitné, ¢i uz v skutocnosti alebo na zaklade zakona, zakonnych alebo inych, vratane, ale nie vylucne, akejkol'vek implicitnej
zéaruky predajnosti alebo vhodnosti na konkrétne pouZitie.

Max
Blinker



Vylucenie zodpovednosti:

1. Zakaznik si je vedomy rizika vazneho zranenia alebo smrti pri prevadzke takychto produktov a sthlasi s tym, Ze prijme potrebné preventivne opatrenia a uplatni dobry tsudok, aby
sa vyhol nebezpecenstvam a nebezpecnym situaciam, ktoré mézu mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt’.
2. Zakaznik suhlasi s tym, Ze odskodni a ochrani spolo¢nost MUKUTA za vSetky zranenia alebo smrt’ vyplyvajlice z prevadzky produktu.
3. Dorazne sa odporuca pouzivanie bezpenostnych a ochrannych pomdcok, ako st cyklistické prilby. A také je pouzivanie Dobrého tsudku.
4. Zakaznikovi sa odportiéa, aby prijal nasledujuce opatrenia:

a. Nejazdite na mokrom povrchu alebo v silnom dazdi;

b. Zatacajte pomaly a davajte pozor na chodcov;

¢. Vyhnite sa vymol'om, obrubnikom a ilomkom na zemi;

d. Udrzujte pneumatiky nahustené na predpisany tlak;

e. Zosadnite na miestach so silnou l'udskou premavkou a skuter tlacte ruéne;

f. Servis produktu kazdé 3 mesiace pri pravidelnom pouZzivani, 6 mesiacov pri nepravidelnom pouZzivani;

g. Nepouzivajte vyrobok na verejnych komunikaciach a re§pektujte miestne cestné predpisy.

Ako poZiadat’ o servis v ramci tejto obmedzenej zaruky:

Na ziskanie vykonu spolo¢nosti MUKUTA na opravu a/alebo vymenu Produktu alebo jeho Komponentov v ramci tejto Obmedzenej zaruky musi zdkaznik pocas Zarucnej doby:
1. Prineste tiito obmedzenu zaruku, doklad o kupe a produkt spolo¢nosti MUKUTA.

2. Poskytnite spolo¢nosti MUKUT A pisomny popis problému. Priemerna doba opravy je 1 az 3 dni, nezahftia ¢as odoslania do a z nasho servisného strediska.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na prepravné naklady spojené s prepravou skutra do az nasho servisného strediska a za spitni prepravu alebo sluzbu vyzdvihnutia a dorucenia bude
uctovany poplatok.

Co mbze urobit spotrebitel’ v pripade sporu so spoloénostou MUKUTA
Spotrebitel’ a MUKUTA sa dohodli, ze v pripade sporu z materialu a spracovania Produktu; alebo z tejto obmedzenej zaruky sa strany pokusia najskor vyriesit’ zalezitost’
rokovanim v dobrej viere.
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CHYBOVE HLASENIA

Chybové Chyba Diagnosticky krok Riesenie
kody
Normalne v poriadku;
00 Normalny stav Vypnite a zapnite skiter, aby Normalne vsetko je ok
ste zistili, ¢i chyba pretrvava
‘ ui , Niekol'kokrat silno stlacte
Skontrolujte brzdovd brzdovi paku, aby ste sa
02 Brzdy pf‘lcku na nadldlfmh a uistili, Ze nie je zaseknuta;
2 St]f_e’ ¢i brzda Giplne Ak sa zasekne, odstrafite
pruzl zdroj zaseknutia
. ; Ak brzdovy strmen nepruzi,
Skontrolujte b'Zd,O"V, nastriekajte trochu WDA40,
strmen, aby ste videli, ze T o
i . ; aby ste sa uistili, ze pruzi
brzdové vedenie vsa vracia spiit’ do povodnej polohy
spét’ do povodnej polohy
. . P03 by mal byt v sulade s
podutie Skontrolujte nastavenie napéitim ¥pecifikovanym v
06 > LCD P03 a P15; Batériu e
batérie i X _— pouzivatel'skej prirucke. P15
uplne nabite, aby ste zistili, by malo byt pecifikované
¢i problém pretrvava napatie - 49V
Odpojte a znova zapojte Ak sa problém vyriesil,
07 Porucha motora konektor motora, aby ste skontrolujte, ¢i je konektor

zistili, ¢i problém
pretrvava

Uplne zasunuty.

Ak problém pretrvéva;
skontrolujte vodi¢ motora a
koliky konektora, aby ste
zistili, ¢i nie st nejaké
problémy

Bud’ vymerite motor alebo
vymeiite vodi¢ motora.
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Skontrolujte, ¢i sa v

Utiahnite zadn( skrutku

08 Porucha turniketu skrtiacej klapke/LCD .
e . alebo vymeiite magnet v
neuvol'nila zadna skrutka oo
skrtiacej klapke
alebo magnet
09 Porucha Vymen kontrolér Vyme kontrolér
kontorléru
Odpojte a zapojte konektor
Chyba prijmu LCD a skontrolujte, ¢i V pripade problému méze
10 komunikécie problém pretrvava; AK byt potrebna zmena tvrdosti
problém pretrvava, otocte vodica z LCD na ovlada¢
vodi¢om LCD v roznych pretrvava
smeroch, aby ste zistili, ¢i
problém pretrvava
Odpojte a zapojte konektor
Chyba prenosu ovlad?ca a skor}tr()-lujte, ¢l \% p’rlpade pr,oblemu moze .
. problém pretrvava; AK byt potrebna zmena tvrdosti
11 komunikacie

problém pretrvava, otocte
vodi¢om LCD v réznych
smeroch, aby ste zistili, ¢i
problém pretrvava

vodi¢a z LCD na ovladac
pretrvava
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Obsah balenia

Sériové ¢islo Polozka Mnozstvo
1 Nabijacka 1
2 Kombinovany nastroj 1
3 NFC karta 3
4 Névod/manudl 1
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Zaruka

Presné podmienky zaruky st uvedené na naSich strankach www.maxblinker.sk v sekcii Obchodné podmienky.

V pripade nejasnosti sa na nds obratte a my vam radi pomozeme

Poruchy sposobené niektorou z nasledujucich pric¢in nespadajii do rozsahu zaruky:

1. Zlyhala Gdrzba podla tejto pouzivatel'skej prirucky;

2. Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, dopravnou nehodou alebo ndhodnou zrazkou;

3. Skody sposobené jazdou na abnormalnych cestach alebo nahodnou zrazkou;

4. Prosim, nevystavujte tento vyrobok ziariacemu slnku alebo vonku po dlhi dobu, pretoZe to urychli proces starnutia vyrobku a spdsobi poruchu.
5. Rychle starnutie a porucha produktu spdsobend nebezpecnou hrou s elektrickym skitrom, ako je akrobatické hra;

6. poskodenie vozidla prirodnou katastrofou alebo neodolatelnou silou; 7. Estetické poskodenie nie je pokryté - poskodenie vodou nie je pokryté

Poznamka: Aktualizované informacie o po predaji, vymene, platenej a bezplatnej zaruke néjdete na nasej webovej stranke
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www.maxblinker.sk

Sledujte nas na socialnych sietach:

= Max Blinker Slovenska republika

ﬁ MaxBlinker.sk - elektrické kolobezky

(o]

MaxBlinker.sk


http://www.maxblinker.sk/
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After-sales service



€ Web:www. mukutariding.com

K3 Facebook:Mukuta

Instagram:mukuta_scooters

I3 YouTube:mukutariding

= E_maiI:Sales@mukutasgo-oter.com
Sales@mukutariding.com
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